FONDO INTERNACIONAL
DE INDEMNIZACION DE
DANOS DEBIDOS A LA
CONTAMINACION POR
HIDROCARBUROS 1992

92FUND/Circ.55
12 de enero de 2006

Aplicacion del Convenio del Fondo de 1992
a la zona econémica exclusiva o a una zona determinada en virtud del
articulo 3 a) ii) del Convenio del Fondo de 1992

Treinta Estados han presentado hasta ahora informacion sobre la creacion de una zona econémica exclusiva o
la determinacién de una zona de conformidad con el articulo 3 a) ii) del Convenio del Fondo de 1992, como se
indica a continuacion:

Alemania ' Espaiia Jamaica Reino Unido
Argelia Fiji Letonia Suecia
Australia Finlandia Mauricio Tinez
Bahamas Francia México Uruguay
Bélgica Granada Noruega Vanuatu
Canada Irlanda Nueva Zelandia Venezuela
Croacia Islas Marshall Paises Bajos

Dinamarca Italia Portugal

Tal como le encargara la Asamblea en su 5 sesién, celebrada en octubre de 2000 (documento
92FUND/A.5/28, parrafo 22.11), el Director expedira de vez en cuando circulares con informacién presentada
por los Estados Miembros.

Habida cuenta que la circular 92FUND/Circ.50 se emiti6 en junio de 2005, se ha recibido una declaracién de
Portugal. Esta informacion se adjunta a la presente circular.
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COMMENTS Noe . 1o

London, 20th September 2005

Dear Mr. Jacobsson,

I have the honour to inform you of the territorial scope of application of
the 1992 Civil Liability Convention, the 1992 Fund Convention and the
Supplementary Fund Protocol for Portugal.

Portugal has established an Exclusive Economic Zone by Law n°® 33/77
(dated 28 May 1977), and fixed its limits by Decree-Law n° 119/78 (dated
1 June 1978).

I hereby enclose a copy of the above-mentioned Decree-Law.

Please accept, Sir, the assurance of my highest consideration.

(Fernando Andresen-Guimaries)

Ambassador of Portugal
Mr. Méans Jacobsson
Director
International Oil Pollution Compensation Fund
Portland House
Stag Place

London SW1E 5PN
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no tocanle as relagées cntre a preferéncia conjugal
¢ a graduagio no ensino primario, ¢ artigos 6,° a
10.e do Decreto-Lei n.® 77/77, de 1 de Margo, em
conjugagdo com os artigos 1.°, 3.° ¢ 4.°, n.° 2, do
Decreto-Lei n.® 262/77, de 23 de Junho, com as
alteragdes neste introduzidas pelo Decreto-Lei n.® 13/
78, dec 14 de Janciro, no respeitante ds relagdes en-

tre a preferéncia conjugal ¢ a graduagdo nos ensinos

preparatério ¢ secundirio.

Aprovada em Conscfho da Revolugdo em 10
de Maio de 1978.

O Presidente do Conselho da Revolugdo, Antdnio
Ramalho Eanes, general,
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ASSEMBLEIA DA REPUBLICA

Para os devidos efeitos se declara que a [.ei n.® 21/
78, de 3 de Maio, publicada no suplemento ao Didrio
da Republica, 1.* série, n." 101, ¢ cujo orizinal se
encontra arquivado nestes servigos, saiu com i se-
guinte inexactiddo, que assim se reclifica:

No artigo 5.7, onde se l&: «O presente decretn
entra em vigor ...»n, deve ler-se: «A presente
lei entra em vigor ...»

Assembleia da Repiblica, 16 de Maio de 1978. —
O Sccrctario-Geral, José Paulino da Costa Santos.
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PRESIDENCIA DO CONSELHO DE MINISTROS

Decreto-Lei n.® 119/78
de 1 de Junho

Considerando que a Lei n.® 33/77, de 28 de Maio,
estabeleceu uma zona econémica exclusiva para a qual
ao Governo compete elaborar, e nela fazer respeitar, a
legislagao que assegure, infer alia, a protecgio; con-
servagdo ¢ regeneragao de lodos os recursos vivos;

Considerando que o artigo 2.° daquela lei define
o limite exterior daquela zona, cujo estabelecimento,
nos termos da mesma lei, terd em conta as normas
de direito internacional, que exigem publicar uma
carta oficial que apresente aquela linha limite ou
adequadamente definir em diploma legal as coorde-
nadas geograficas dos pontos que a determinam;

Considerando ainda que, no referido respeito pelo
direito internacional, os limites da zona, tal como
ficam definidos no presente diploma e na carta res-
pectiva, sdo-no sem prejuizo de negociagdes ¢ acordos
a concluir com os paises limitrofes;

Usando da autorizagdo conferida pelo artigo 5.°
da Lei n.® 33/77, de 28 de Maio, o Governo, ouvido
o Chefe do Estado-Maior da Armada, decreta, nos
termos da alinea b) do n.” | do artigo 201.” da Cons-
tituigdo, o seguinte:

Artigo 1." Para os cfeitos do presente diploma,
enlende-se por:

a) uZcona econdmica cxclusivan, a zona estabele-
cida nos termos do artigo 2.° da Lei n.® 33/
77, de 28 dec Maio, na qual o Estado Por-

| SERIE — NUMERO /25

tugués, de acordo com o direito interna-
cional, além dec exercer jurisdigdo, nomea-
damente sobre o estabelecimento e utilizagao
de ilhas artificiais ¢ outras instalagoes ¢
estruturas também artificais, sobre investi-
gagdo cientifica maritima ¢ sobre a protecgao
do ambiente marinho, tem dircitos sobe-
ranos:

i) Para os fins de prospectar ¢ explorar,
conservar ¢ gerir todos os recursos
nalurais, vivos ou ndo, do fundo
do mar ¢ seu subsolo e das 4guas
superjacentes;

i) Sobre lodas as outras actividades que
tenham por fim o estudo e explora-
¢do econdmica da zona, tais como
a produgao de energia a partir da
dgua. das correntes e dos ventos;

b) «Linhas dc base», as linhas de basc normal,
linhas de fecho e de base rectas, a partir
das quais se mede a largura do mar terri-
lorial portugués, conforme sdao definidas na
Lei n.® 2130, de 22 de Agosto de 1966,
e no Decreto-Lei n.® 47 771, de 27 de Junho
de 1967, com as alteragdes introduzidas pelo
artigo 11." da Lei n." 33/77, de 28 de Maio;

c) «Linha externa» a distdncia de um ntmero

: especificado de milhas, o lugar geométrico
dos pontos sobre o mar cuja distancia abs
pontos mais proximos das linhas de base
€ a distincia especificada, lugar que se
obtém determinando a envolvente, sobre o
mar, de arcos de circunferéncia de raio
igual a essa distancia, centrados nas linhas
de baseg;

d) «Limite exterior da zona econbmica exclusivay,
o perimetro formado pela linha ou linhas
externas a 200 milhas e pela linha ou linhas
que delimitam aquela zona, de 4guas sob
jurisdicio exclusiva dos estados limitrofes;

e) «Limile inferior da zona econdmica exclusivay,
a linha ou linhas que constituem o limite -
exterior do mar (territorial portugués, ou
seja, a linha ou linhas externas a 12 milhas;

/) «Linha mediana» ou «mediana» entre territ6-
rios de dois paises, o lugar geométrico dos
pontos sobre o mar que se encontram a
igual distincia dos pontos mais préximos
das linhas de base desses dois territérios;

g) «Ponto triplon entre territorios de trés paises,
o ponto de intersecgdo das linhas medianas
entre os arranjos dois a dois desses Lrés
territorios;

h) «Milhan, a milha maritima, de 1852 m.

Art. 2°— | — A zona cconémica cxclusiva é divi-
dida em trés subdareas, designadas, respectivamente,
por:

Subérea | — Subéarea do continentc;
Subérea 2 — Subérea da Madeira;
Sub4irea 3 — Subirea dos Agores.

2 — Compete ao Secretario de Estado das Pescas
subdividir estas subAreas, por ordem decrescenle de
tamanho ¢ importincia, ecm divisdes, subdivisoes, sec-
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¢oes ¢ subsec¢oes, conforme adequado as actividades

de pesca.
3 — O processo de subdivisdo previsto no nimero

anterior ndo impede que os orgaos de soberania esta-

belegcam, para outros fins e por intermédio das respec-
tivas auloridades compsatentes, com adequadas designa-
¢oes, outras formas de subdivisdo das subareas.

Art. 3." — 1 — O limile exterior da subarea do con-
tinenle (subdrea 1) é definido por:

a) Do ponto | ao ponto I-A —a linha mediana
entre Portugal ¢ Espanha;

b) Do ponto I-A ao ponto 5—a linha externa
a 200 milhas;

¢) Do ponto 5 ao ponto 12 —a linha mediana
entre Portugal e Marrocos, até ao ponto
triplo entre Portugal, Marrocos ¢ Espanha:

d) Do ponto 12 ao ponto [3—a linha mediana
entre Portugal e Espanha;

e) Do ponto 13 ao ponto N — o limile exterior
do mar territorial de Espanha.

2 — A designagdo e coordenadas geograficas dos
centros da linha externa indicada na alinea b) do
nimero anterior sio as definidas no anexo 1.

3 — No anexo 1-A sd3o dadas as coordenadas geo-
graficas de pontos, rcferenciados por letras, situados
sobre a linha de delimitagdo dos mares territoriais
portugués ¢ espanhol e de pontos numerados situados
sobre o limite exterior da subdrea I, de modo a mais
facilmente concretizar na prética este limite.

Art. 4.°* — | — O limite exterior da subirea da Ma-
deira (subdrea 2) é definido por:

a) Do ponto 14 ap 17 —a linha externa a 200
milhas;

b) Do ponto 17 ao 26 — a linha mediana entre
as ilhas da Madeira e as Canarias, alé ao
ponto triplo entre as ilhas da Madeira, as
Canarias ¢ Marrocos;

¢) Do ponto 26 ao |4 —a linha mediana entre
as ilhas da Madeira e Marrocos.

2 — A designacdo e coordenadas geograficas dos
centros da linha externa indicada na alinea a) do
numero anterior sdo as definidas no anexo 11

3 — No anexv 1n-a sio dadas as coordenadas geo-
grificas dc pontos numerados situados sobre o limite
exterior da subdrea 2, de modo a mais facilmente o
concrelizar na pratica.

Art. 5.°— 1 — O limite exterior da subarea dos
Acorces (subaiea 3) é definido pela linha externa a 200
milhas.

2 — A designagdo e coordenadas geograficas dos
centros da linha externa indicada no numero anlerior
sdo as definidas no anexo I

3 — No anexo 1-a sdo dadas as coordenadas geo-
graficas dos pontos numerados definidos sobre o limite
exterior da subérca 3, de modo a mais facilmente
0 concretizar na pritica.

Art. 6.°— 1 — O limite exterior da zona econémica
cxclusiva ¢ a delimitagdo dos mares territoriais por-
tugués e espanhol, sem prejuizo de qualquer acordo
a concluir, sdo os represcntados na carta n.° 1001-E
do Instituto Hidrografico, reproduzida no anexo 1v.

2 — Em aviso aos navegantes pode o Instituto Hidro-
grifico publicar as coordenadas geograficas de pontos
numesrados suplementares decfinidos sobre o limite
exterior de qualquer das subareas, de modo a facilitar
suplementarmente aos naveganles a delerminagio da
posicio daquele limite. Compete ao mesmo Instituto
publicar e difundir novas cartas em que figurem esses
pontos suplemsnlares.

Art. 7° A definicdo do limite exterior da zona
econémica exclusiva em nada afecta o Estatuto Juri-
dico da Plataforma Continental, conforme esta defi-
nido nas disposi¢oes legais sm vigor, em zonas do
fundo do mar ndo subjacenles ao mar territorial, cir-
cunscritas pela vertical do referido limite exterior,
nem o estatuto juridico de qualquer zona contigua que
possa vir a ser estabelecida de acordo com o direito
internacional maritimo.

Visto e aprovade em Conselho de Ministros. —
Mdrio Soares.

Promulgado em 10 de Maio de 1978.

Publique-se.

O Presidente da Republica, ANTONIO RAMALHO
EaNES.

ANEXO 1

Zona econémica exclusiva

Subérea do continente [subérea 1)

Relagcdo de coordenadas dos centros das circunferénclas

Centros

Cabo Raso (ponto mais 3 W) . ...

Cabo de S. Vicenle — Pedra do Gigante ... ..

Coordenadus geogrificas

E MNamero
S, st S m
I carta IH
Latitude™ i Longitude ¢ escala
i
! |
41" 45 08" N. ' 08" 52' 51" W. { (150,600
e v e 1
19" 28 14" N. 09" 33 26% W. { s -
& GReE i e T 72
........ 38* 46° 31" N. 09° 30 01" W. { L .
— e mee 72
38 42 29 N. _ 09° 29" 08" W. { -
VB T 86
37° 01’ 14 N 08" 59' 46" W. { ..
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ANEXO I-A
Mar territorial
Zeona scondmica exclusiva
Subérea do contlnente (subdrea 1)
Relagio de coordenadas de pontos de referéncla das dclimitagoes
Coordenadas geogrificas l
Pontos B - - T Dcﬁnicio
Latitude Longitude ;
S S _l_ - e e By : P srms s P NP N w—— y
A | 41° 51" 51" N.. § 08" 52" 21" 'W. ! Ponto da linha de delimitagio do mar terntorial.
B 4] SI’ 57" N. | 0908 25" W. Idem.
1 41 50 15" N 09* 08" 20" W. ‘ Intcrfsicscclo da knha externa a 12 milhas, com & medizna entre Portugal
I ¢ Espanha.
1-A 41 28° N 13 18" W. ! Interscccio da medianea enire Portugal ¢ Espanha, com a linha externa
. i a 200 milhas, i. e., 0 arcn de circunferéncia de 200 milhas de raio,
) I com ceniro no ponto mais ocidental do promontérioc de Montedor.
1-D 41* 09°' N 13* 16" W. . Interseccdo dos arcos de circunferéncta de 200 milhas de raio, com
: centros no ponto mais ocidental do promontério de Montedor ¢ no
i no ponto mais ocidental das Forcadas (Farilhées).
2 . 38° 43 N. 13- 46" W. ! Intersecgdo dos arcos de circunferéncia de 200 milhas de raio, com
I centros no ponto mais ocidental das Forcadas (FarilhGes) ¢ na Pedra
i i : das Gaivotas (ponto mais ocidental do cabo da Roca).
3 ! 38* 10' N 13° 42" W, | Intersecgio dos arcos de circunferéncia de 200 milhas dc raio, com
: ! centros na Pedra das Garvotas (ponto mais ocidental do cabo da
: ¢  Roca) ¢ no porto mais ocidental do cabo Raso.
4 37" 00 N 13° 09" W, Intersecgdo dos arcos da circunferéncia da 200 milhas de raio, com
i centros no ponto mais ocidental do Cabo Raso ¢ na Pedra do Gigante
4 i = (caba de S. Vicente).
5 ) 34® 571" N. 12* 17" W . Interseccio da linha externa a 200 milhas, i. e., do arco da circun-
: feréncia de 200 milhas de raio, com centro na Pedra do Gigante
{ ! (cabo de S. Vicente), com a mediana entre Portugal ¢ Marrocos.
6 4 34* 55° N. 11* 407 W. : Ponlo da mediana entre Portugal ¢ Marrocos. ;
7 . . 35°0I'N. 10* 3¢ W. | Idem.
8 i 35° 07" N. 09" 13' W. i Idem.
9 | 35 N | 08 53" W. . Idem.
10 35 19 N. ; 08" 21' W. i Idem.
i 32N P 0808 W, Idem.
12 ! 35" 46" N. Qa7 32" W. . Ponto triplo entre Portugal, Marrocos ¢ Espanha.
13 ] 36" 58 10" N. 07* 19" 30" W. ' Inlersecedo da mediana entre Portugsl ¢ Espanha, com a linha externa
i a 12 milhas,
N 36° 57 55" N. . 07° 23" 48" W. | Ponlo da lmha de delimitagio do mar territorial.
N 37° 09° S5 M. | oM 23" 48° W. | Idem.
ANEXO 11
Zona scondmica exclusiva
Subarea da Madelra (subérea 2)

Relacio de coordenadas dos centros das circunferénclas

Centros

Madcita -- ponta do Trislao
Madeira — ponla do Pargo

Porto Sant» — ilhéu de Fora

Numero
de
carta IH
e escals

Latitude Longitude

l: Coordenadas geogrificas ‘ i
|
i
I

320 51 $9° N, ¢ 170 11 277 W. -
J2" 48" 40" N. 17 15" 43" W. 1/80 000
s e goe e e 103
30T 2N 160 16 5T W. { -
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ANEXO II-A

Zona econdmica sxcluslva

Subérea da Madelra (subdrea 2)

Relagdo de coordenadas de pontos de referéncla sobre o Ilmite exterlor

Pontos

18
19
20
21
22
2]
24
25
26
27
28

Coordcnadas geogrificas

Latitude

4 27

36" 04"

35 LI°

30" 53
29° 24
29" 21°
29 15
29 26’
29+ ag*
11" 447
32° 107
»ir
33° 02
13- 16°

N

N.

z

EREREZEZ R

Longitude

)

12* 37" W.

18°

20°

18*
16*
16*
15°
14
14°
13

- 13

13*
12*

0¥

00’

46"

1z
53
2
or
&7
41"
52F
15
03°
48
a4

W

W.

W.

Definigle

Intersecgio da linha externu a 200 milhas, i. e., do arco de circun-
feréncia de 200 milhas de raio, com centro no ilhéu de Fora (Porto
Santo), com a mediana entre a ilha da Madeira ¢ Marrocos.

Intersecgio dos arcos das transferéncias de 200 milhas de raio, com
centros no ilhéu dc Fora (Porto Santa) ¢ na ponta do Tristic (ilha
da Madeira).

Intersecgdo dos arcos de circunfleréncia de 200 milhas de raio, com
centros na ponta do Tristdo (ilha da Madeira) ¢ na ponta do Pargo
(ilha da Madeira).

Intersecgio da linha externa a 200 milhas, i. e., do arco de circun-
feréncia de 200 milhas de raio , com centro na ponta do Pargo (ilha
da Madeira), com a medtana cntre as ilhas da Madeira ¢ as Canérias.

Ponto da mediana entre as ilhas da Madeira ¢ as Candrias.

© Idem.

Idem.

Idem.

Idem.

Idem.

Idem.

Idem.

Ponto triplo entre as ilhas da Madeira, as Canéirias ¢ Marrocos.
Ponto da mediana cntre 2 ilha da Madeira ¢ Marrocos.
Idem.

ANEXO III

Zona econdmica exclusiva

Subérea dos Agores (subédrea 3)

Relacio de coordenadas dos centros das circunferénclas

Centros

Coordenadas geogrificas <
Nimecro

S e s de
cara 1H
Latitude Longitude e excala

Santa Mara — ilhéu de Fora (ponta da Cabega de Fora) ................. C o360 s 2N, 25T 10°30° W 1 /;cla%ou
Santa Maria — ponta Malbusca ............. IR, < SRS ——— 36 55" 40" N. I 25 04" 03" W. ”2(1)0000
Santa Mana — Gongalo Velho .........ooocooiieni RS 16" 55° 40" N. i 25" 00" 50" W. uétlyoooo
S. Miguel — ponta do Arfel ... ..oovi it N 20 W -
S. Miguel — ponta da Ribeia ... oo s 70 50°S7° N, | 257 0F° SE° W I
Yeroibes =~ gnois 05 TRRHAL oo s iR RRG 38 47 26" N. i 27" 06" 08" W. I/IIO]OZOGO
Gracioss ~ ithéy do Barro Vermelho .oismimsmmras s s 39° 05 59" N. 1 28" 01" 39" W. If}SEI)JOOO
Corvo—ponia @0 MEMEO e cwneie o wisssisiniis s sivpvesaing ovabbsissaien : 39° 43 30" N. [ 310 06 127 W. lfll!)lOsOOO
Flores <= ilhéu MONCRIGUE ._.....c..ovivvismoieeeecisan e e {390 29° 36" N. 1% 118 W | ebieos
Flores — ponta dos Hhéus ... ... 39022 277 N. P 31T 15T 000 W 1“10105900
Erial — ponta Castclo BEaRED: ....icusismsssnsinissaiinssoinasssibsanesgonsasss 3gs 321t N 28" 45" 15" W l{lIZ‘;DOO
Pico -— ponta de S. Maleus . ... .o coee b he e - owsssses s caneesees 8" 25" 15" N. 28" 26" 447 W. lili2]54000
Pico — ponts Queimada 82247 N 28 140240 W 11125 000
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ANEXO III-A
Zona econdmica exclusiva

Subidrea dos Agores (subarea 3)
Relagio de coordenadas de pontos de referéncia sobre o limite exterior

Coordensdus geogrificas

Pontos | Definicio
, Latitude Longitude
; R - =%

29 40 58 N 21" 55" W. Intersecgdo dos arcos de circunferéncia de 200 milhas de raio, com
ceniros na ponla da Riibeira (S. Miguel) ¢ na ponta do Hospital
(Terceiru).

Jo ! 41* 55" N. 25" 48" W. , ldem, com centros na ponta do Hospital (Terccira) ¢ no ilhéu do Barro
Vermelho (Gracrosa).

31 42* 200 N. 28° 10" W. Idem, com centros no ilhéu do Barro Vermelho (Graciosa) e na poata
do Marco (Courvo).

12 41* 01" N. 15° 06" W. Idem, com centros na ponta do Marco (Corvo) ¢ no ilhéu Monchique
(Flores).

1] 38" 44" N. 35 28 W. Idem, com centros no ithéu Monchique (Flores) ¢ na ponta dos ilhéus
(Flores).

14 ; iss 58 N, 3t 4 W, Idem, com centros na ponta do ilhéu (Flores) ¢ na ponta Castelo

. Branco (Faial).
15 35* 18 N. JO* 09" W. Idem, com centros na ponta Castelo Branco (Faial) ¢ na ponta de
i S. Mateus (Pico).

16 35* 05 N. 297 22" W. Idem, com centros na ponta de S. Mateus (Pico) ¢ na ponta Queimada
(Pico).

17 34* 59 N 28" 140 W | ldem, com centros na ponia Queimada (Pico) e na ponta da Cabega
de Fora do llhéu da Vila (Santa Maria).

18 F3~. 337 M. B3 311 W Idem, com centros na ponta da Cabeca de Fora do ilhéu da Vila
(Santa Maria) ou na ponta Malbusca (Santa Maria).

19 13" A2 N 24" 500 W Idem, com centros na ponts Malbuscas (Santa Mariz) ¢ no Farol de

} Gongalo Velho (Santa Maria).
40 37" 35 N 20" 37 W Idem, com centros no Farol de Gangalo Velho (Santa Maria) e na
; ponta do Arnel (S. Miguel). )
4] 19* 09" N. | 21" 18 W. Idem, com centros na ponta do Amel (S. Miguel) e na ponta da Ribeira
| (S. Miguel).
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Primeiro-Ministro, Mdrio Soares.



